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LUG Light Factory Sp. z o.o.
65-127 Zielona Góra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@lug.pl
tel. +48 68 411 72 68 | 69 | 70 | 71 | 79 |
fax  +48 68 411 72 88 | 89

www.lug.com.pl Firma LUG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych 

INFORMACJA KGO
W sprawie odbioru zużytych opraw prosimy kontaktować się 

z Organizacją Odzysku Sprzętu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Kraków  ul.Wodna 4
tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584
nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl,  www.biosystem.pl
Biuro@bioelektro.pl
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MONTAŻU   POWINNA   DOKONAĆ  OSOBA  

POSIADAJĄCA  ODPOWIEDNIE  UPRAWNIENIA.
PL GB

INSTALLATION  MUST  BE  PERFORMED

BY  AN  AUTHORIZED  TECHNICIAN.

МОНТАЖ  НУЖЕН  БЫТЬ  СОВЕРШЕН  ЧЕРЕЗ

ЛИЦО  ИМЕЮЩЕ  СООТВЕТСТВЕННЫЕ  ПРАВА.
RU DE

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN

KENNTNISSEN DURCHGEFÜHRT WERDEN.

FR
LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI 

POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

A INSTALAÇÃO TEM QUE SER FEITA POR

UM TÉCNICO AUTORIZADO.
BR/PT

تعلیمات التركیب

UAعرمن قبل فني معتمد یجب أن یتم التركیب МОНТАЖ МАЄ ВИКОНУВАТИ

КОМПЕТЕНТНИЙ СПЕЦІАЛІСТ

ES LA INSTALACIÓN DEBE SER REALIZADA 
POR UN TECNICO AUTORIZADO

8mm

8
m

m

12m
m

8

9

1

2

15°

IP66

IP66

1

2
6a

6b

1

2
6

!
Podczas zamykania oprawy należy zwrócić szczególną uwagę, aby nie przytrzasnąć 
kabli lub innych elementów znajdujących się wewnątrz oprawy lub przedmiotów 
zewnętrznych, np. gałęzi.
Al cerrar la luminaria, tenga cuidado de no aplastar los cables u otros elementos 
del interior de la luminaria u objetos externos, por ejemplo, ramas de arboles.
When closing the cover of the luminaire, pay special attention not to pinch wires 
or other elements inside the luminaire or external objects, for example branches. 
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